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UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1091
od 26. lipnja 2019.

o izmjeni Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu zahtjeva
za izvoz proizvoda koji sadrzavaju preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od preZivaca
i neprezivaca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila
za spreCavanje, kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija ('), a posebno njezin
¢lanak 23. prvi stavak i ¢lanak 23.a tocku (m),

bududi da:

(1)  Uredbom (EZ) br. 999/2001 utvrduju se pravila za sprecavanje, kontrolu i iskorjenjivanje transmisivnih encefalo-
patija (TSE) kod Zivotinja. Ona se primjenjuje na proizvodnju i stavljanje na trZiste Zivih Zivotinja i proizvoda
zivotinjskog podrijetla te, u nekim posebnim slu¢ajevima, na njihov izvoz.

(2)  Zabrana izvoza preradenih Zivotinjskih bjelancevina dobivenih od preZivaca i proizvoda koji sadrzavaju takve
preradene Zivotinjske bjelancevine, uklju¢ujuéi organska gnojiva i poboljsivace tla, u tre¢e zemlje prvobitno je
uveden Uredbom Komisije (EZ) br. 1234/2003 (*) kako bi se sprije¢io prijenos govede spongiformne encefalo-
patije (GSE) u tre¢e zemlje putem potencijalno kontaminiranih preradenih Zivotinjskih bjelancevina i sprijecio
rizik ponovnog ulaska u Uniju.

(3)  Europska agencija za sigurnost hrane (EFSA) aZurirala je kvantitativiu procjenu rizika od GSE-a koji predstavljaju
preradene Zivotinjske bjelancevine u lipnju 2018. (}) EFSA je zaklju¢ila da je ukupna infektivnost GSE-a za
preradene Zivotinjske bjelancevine 2018. bila ¢etiri puta niza od one procijenjene 2011.

(4)  Na temelju mi8ljenja koje je dostavila EFSA u vezi s preradenim Zivotinjskim bjelancevinama primjereno je
uvrstiti organska gnojiva ili poboljSivace tla koji sadrzavaju preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od
prezivaca u odstupanje utvrdeno u tocki 2. odjeljka E poglavlja V. Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 ako ne
sadrZavaju materijale iz kategorije 1. i proizvode dobivene od njih ili materijale iz kategorije 2. i proizvode
dobivene od njih, osim preradenog stajskog gnoja.

(5)  Stoga bi toc¢ku 2. odjeljka E poglavlja V. Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 kojom se zabranjuje izvoz
proizvoda koji sadrzavaju preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od prezivaca trebalo na odgovarajudi nacin
izmijeniti.

(6) U tocki 3. odjeljka E poglavlja V. Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 utvrdeni su uvjeti koji se primjenjuju na
izvoz preradenih Zivotinjskih bjelnacevina dobivenih samo od neprezivaca ili smjesa koje sadrzavaju takve
bjelancevine. Medutim nisu utvrdeni uvjeti za izvoz organskih gnojiva ili poboljsivaca tla koji sadrzavaju
preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od nepreZivaca. Stoga bi u odjeljak E poglavlja V. Priloga IV. Uredbi
(EZ) br. 999/2001 trebalo dodati novu tocku 5. o utvrdivanju tih uvjeta.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

() SLL147,31.5.2001. str. 1.

(*) Uredba Komisije (EZ) 1234/2003 o izmjeni priloga L, IV. i XI. Uredbi (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeca i Uredbe (EZ)
br. 1326/2001 u pogledu transmisivnih spongiformnih encefalopatija i hranidbe Zivotinja (SLL 173, 11.7.2003., str. 6.).

(’) EFSAJournal 2018.;16(7):5314
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. lipnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 999/2001 mijenja se kako slijedi:
(1) u odjeljku E. poglavlju V. to¢ka 2. zamjenjuje se sljededim:

,2. Ne dovodeci u pitanje tocku 1., zabranjuje se izvoz proizvoda koji sadrzavaju preradene Zivotinjske bjelancevine
dobivene od preZivaca.

[znimno, ta se zabrana ne primjenjuje na:

(a) preradenu hranu za kuéne ljubimce koja sadrzava preradene Zivotinjske bjelanCevine dobivene od prezivaca
i koja je:

i. preradena u objektima ili pogonima odobrenima u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom (e) Uredbe
(EZ) br. 1069/2009 i

ii. pakirana i oznacena u skladu sa zakonodavstvom Unije.

(b) organska gnojiva ili poboljsivace tla kako su definirani u ¢lanku 3. tocki 22. Uredbe (EZ) br. 1069/2009, koji
u svojem sastavu imaju preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od prezivaca ili mjesavinu preradenih
zivotinjskih bjelancevina dobivenih od prezivaca i neprezivaca, pod uvjetom da:

i.  ne sadrzavaju materijale iz kategorije 1. i proizvode dobivene iz njih ili materijale iz kategorije 2.
i proizvode dobivene iz njih, osim stajskog gnoja, kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 20. Uredbe (EZ)
br. 1069/2009, koji je preraden u skladu s pravilima za stavljanje na trziSte stajskog gnoja utvrdenima
u tockama (a), (b), (d) i (e) odjeljka 2. poglavlja 1. Priloga XI. Uredbi Komisije (EU) br. 142/2011;

ii. su preradene Zivotinjske bjelancevine sadrzane u organskim gnojivima ili poboljsivacima tla u skladu s
posebnim zahtjevima navedenima u odjeljku 1. poglavlja II. Priloga X. Uredbi (EU) br. 142/2011;

iii. organska gnojiva ili poboljSivaci tla mogu sadrZavati druge materijale iz kategorije 3. koji su preradeni
u skladu s:

— bilo kojom metodom prerade od 1 do 7 koje su utvrdene u poglavlju IIl. Priloga IV. Uredbi (EU)
br. 142/2011, ili

— zahtjevima utvrdenima u odjeljku 1. poglavlja III. Priloga V. Uredbi (EU) br. 142/2011 u slucaju
komposta ili ostataka digestije iz pretvorbe Zivotinjskih nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla
u bioplin, ili;

— posebnim zahtjevima iz Priloga XIII. Uredbi (EU) br. 142/2011 kada se takvi materijali mogu
upotrebljavati za organska gnojiva i poboljsivace tla u skladu s tom uredbom.

iv. su proizvedeni u objektima ili pogonima odobrenima u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom (f)
Uredbe (EZ) br. 1069/2009;

v.  su pomijedani s dovoljnim udjelom komponente, koju je odobrilo nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj
se organska gnojiva ili poboljsivaci tla proizvode, zbog koje je proizvod neukusan za Zivotinje ili na
neki drugi nacin ucinkovito sprjecava zloupotrebu smjese za hranidbu Zzivotinja. Ta se komponenta
treba pomijesati s organskim gnojivima ili poboljSiva¢ima tla u tvornici u kojoj se proizvode ili
u tvornici registriranoj u tu svrhu u skladu s tockom 2. odjeljka 1. poglavlja II. Priloga XI. Uredbi (EU)
br. 142/2011.

Ako to zahtijeva nadlezno tijelo odredisne treée zemlje, nadlezno tijelo drzave clanice u kojoj se
proizvode organska gnojiva ili poboljsivaci tla moze prihvatiti upotrebu drugih komponenata ili drugih
metoda, kako bi se sprijecila upotreba organskih gnojiva ili poboljsivaca tla kao hrane za Zivotinje,
razli¢itih od onih koje su odobrene u toj drzavi ¢lanici, pod uvjetom da one nisu u suprotnosti s
pravilima utvrdenima u tocki 3. ¢lanka 22. i tocki 3, odjeljka 1. poglavlja II. Priloga XI. Uredbi (EU)
br. 142/2011;

vi. su obradeni kako bi se osigurala dekontaminacija patogenih organizama u skladu s totkom 5.
odjeljka 1. poglavlja II. Priloga XI. Uredbi (EU) br. 142/2011;
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vii. imaju etiketu pri¢vr$¢enu na ambalaZi ili spremniku na kojoj je navedeno ,organska gnojiva ili
poboljsivaci tla/neispasa Zivotinja iz uzgoja ili uporaba usjeva kao krmnog bilja tijekom najmanje 21
dana nakon primjene”;

viil. se izvoze u skladu sa sljede¢im uvjetima:

— prevoze se u zapecalenim spremnicima izravno iz tvornice koja proizvodi organska gnojiva ili
poboljsivace tle ili registriranog pogona u kojem se dodaje komponenta koja proizvod (ini
neukusnim za Zivotinje, do mjesta izlaska iz podrucja Unije, odnosno grani¢ne kontrolne postaje
navedene u Prilogu I Odluci Komisije 2009/821/EZ. Prije nego Ssto preradene Zivotinjske
bjelancevine napuste podrucje Unije, gospodarski subjekt odgovoran za organizaciju njihova
prijevoza organskih gnojiva ili poboljsivaca tla obavjes¢uje nadleZno tijelo na toj grani¢noj
kontrolnoj postaji o dolasku posiljke na mjesto izlaska.

— Posiljku prati propisno ispunjen komercijalni dokument sastavljen u skladu s obrascem utvrdenim
u tocki 6. poglavlja III. Priloga VIIL. Uredbi (EU) br. 142/2011 i izdan putem integriranog informa-
tickog veterinarskog sustava (TRACES) uvedenog Odlukom Komisije 2004/292[EZ. U tom se
komercijalnom dokumentu izlazna grani¢na kontrolna postaja mora navesti u rubrici 1.28.

— Kad posiljka stigne na mjesto izlaska, nadlezno tijelo na grani¢noj kontrolnoj postaji provjerava, na
osnovi temelju procjene rizika, plombu spremnika podnesenog na uvid na grani¢noj kontrolnoj
postaji. Ako rezultat provjere plombe nije zadovoljavajuéi, posiljka se mora unistiti ili otpremiti
natrag u objekt podrijetla, naveden u rubrici 1.12 komercijalnog dokumenta;

— Nadlezno tijelo na grani¢noj kontrolnoj postaji putem sustava TRACES obavjes¢uje nadlezno tijelo
navedeno u rubrici L4 komercijalnog dokumenta o dolasku posiljke na mjesto izlaska te, ako je
primjenjivo, o rezultatu provjere plombe i poduzetim korektivnim mjerama.

— Nadlezno tijelo odgovorno za tvornicu podrijetla ili registrirani pogon u kojem se dodaje
komponenta koja proizvod ¢ini neukusnim za Zivotinje provodi, na temelju procjene rizika,
sluzbene kontrole radi provjere sukladnosti s prvom i drugom alinejom i kako bi se provjerilo da je
za svaku izvezenu posiljku organskih gnojiva i poboljivaca tla koji u svojem sastavu imaju
preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od prezivaca ili mjeSavinu preradenih Zivotinjskih
bjelancevina dobivenih od prezivaca i neprezivaca od nadleznog tijela grani¢ne kontrolne postaje
putem sustava TRACES primljena potvrda o kontroli provedenoj na mjestu izlaska.

Uvjeti utvrdeni u tocki 2.(b) podtockama v., vii. i viii. ne primjenjuju se na organska gnojiva ili poboljsivace
tla koji se nalaze u pakiranjima za izravnu prodaju mase do 50 kg namijenjenima krajnjem potrosacu.”

(2) u odjeljku E poglavlja V. dodaje se sljedeca tocka 5.:

,5. Izvoz organskih gnojiva i poboljsivaca tla koji u svojem sastavu imaju preradene Zivotinjske bjelancevine
dobivene samo od nepreZivaca i ne sadrzavaju nikakve materijale koji potjecu od prezivaca podlijeze sljede¢im
uvjetima:

(a) primjenjuju se zahtjevi utvrdeni u tocki 2.(b) podtockama i, ii., iii, iv., v, vi. i vil. ovog odjeljka. Uvjeti
utvrdeni u tocki 2.(b) podtockama v. i vil. ne primjenjuju se na organska gnojiva ili poboljsivace tla koji se
nalaze u pakiranjima za izravnu prodaju mase do 50 kg namijenjenima krajnjem potrosacu.’

(b) sadrzane preradene Zivotinjske bjelancevine dobivene od nepreZivaca proizvode se u pogonima za preradu
koji ispunjavaju zahtjeve iz tocke (c) odjeljka D poglavlja IV. i navedeni su na popisu u skladu s tockom 1.(d)
odjeljka A poglavlja V.

(c) proizvode se u objektima ili pogonima koji su namijenjeni isklju¢ivo preradi organskih gnojiva ili
poboljsivaca tla od nepreZivaca.

Odstupajuéi od tog posebnog uvjeta, nadlezno tijelo moze odobriti izvoz organskih gnojiva ili poboljsivaca
tla iz ove tocke proizvedenih u objektima ili pogonima za preradu organskih gnojiva ili poboljsivaca tla koji
sadrzavaju materijal dobiven od prezivaca ako su provedene djelotvorne mjere za sprjeCavanje unakrsne
kontaminacije organskih gnojiva ili poboljsivaca tla koji sadrzavaju samo materijal od nepreZivaca te
organskih gnojiva ili poboljsivaca tla koji sadrzavaju materijal dobiven od preZivaca;
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(d) prevoze se do tocke izlaska iz podrucja Unije u novim pakiranjima ili u rasutom stanju u spremnicima koji
nisu koriteni za prijevoz materijala koji potjeu od prezivaca ili koji su prije bili o¢id¢eni kako bi se izbjegla
unakrsna kontaminacija, u skladu s dokumentiranim postupkom koji je prethodno odobrilo nadlezno tijelo.

Uvjeti utvrdeni u tocki 5. tockama (c) i (d) ne primjenjuju se na organska gnojiva ili poboljsivace tla koji se
nalaze u pakiranjima za izravnu prodaju mase do 50 kg namijenjenima krajnjem potrosacu”.
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